Manuel d’instructions - hub WIFI pour les camions

1. Définissez le hotspot sur votre PDA

Allez dans les Paramétres et choisissez I’option ‘Point d’accés mobile et modem’. Activez le
point d'acces mobile et cliquez sur ‘Plus’ (bouton dans 1’angle supérieur droit).
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Paramétres RECHERCHER | € Point d'accés mobile PLUS

Thémes Ecran Mode d'emploi o
verrouillage/Sé... Activé O

o AndroidAP
Autoriser tous les périphériques a se conn...

Wi-Fi

Bluetooth Mot de passe

. paug3948
Mode Hors-ligne

Périphériques connectés

Point d'accés mobile et mode.. . 3
Appareil(s) connecté(s) +

Utilisation des données Procédure de connexion depuis d'autres

périphériques
Réseaux mobiles
1. Activez le Wi-Fi sur l'appareil qui partagera
NFC et paiement votre connexion réseau mobile.
2. Sélectionnez AndroidAP dans la liste des
réseaux Wi-Fi disponibles.
3. Connectez-vous a AndroidAP en saisissant
paug3948 comme mot de passe.

Plus de parameétres de connex..

Smart Manager

00 00600000

Applications

Choisissez I’option ‘Configuration point d'accés mobile’ du menu déroulant.
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Config. point d'accés mobile
Désac Config. point d'accés mobile

Nom du réseau

Délai d'expiration
Anc p EMD

Autorisertouses peripneriques a se conn...
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Mot de passe (] Masquer mon appareil
paug3948 Sécurité
Aide WPA2 PSK v

Mot de passe

emdprl1702

Entrez un mot de passe contenant au
moins 8 caractéres.

Afficher le mot de passe

0 Afficher les options
avancées

Vous pouvez utiliser votre appareil comme
point d'acceés Internet a l'aide du point d'accés
mobile. Cela permet a 10 autres appareils ANNULER ENREG.
de se connecter via Wi-Fi. Les appareils
connectés auront acces a Internet via votre

Changez le nom de réseau en utilisant les coordonnées SSID ‘EMD’ et le mot de passe
‘emdprl1702°. Une fois le hotspot défini, vous pouvez garder les données et les utiliser a



I’avenir. L’activation de hotspot est primordial pour que le hub puisse fonctionner
correctement. Vous pouvez activer le hotspot manuellement a chaque démarrage du PDA ou
utiliser I’application BluMobile pour le lancer automatiquement. Toutes les deux options sont
décrites ci-dessous:

1.1. Hotspot sur le PDA - lancement manuel

Pour activer le hotspot manuellement, activez I’option ‘Point accés mobile’ dans le menu
déroulant sur votre PDA ou allez dans les Parameétres, choisissez ‘Point d’acceés mobile et
modem’ et activez le point d’acces. Le hotspot s’activera en utilisant les coordonnées définies
antérieurement.
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1.2. Lancement automatique de HotSpot en utilisant 1’application BluMobile

Si vous utilisez I’application BluMobile, disponible gratuitement en Google Play Store, vous
pouvez lancer le hotspot automatiquement. Pour le faire, marquez 1’option ‘Démarrer le
hotspot automatiquement * sur le premier écran de I’application. La prochaine fois le hotspot
va démarrer d’une maniere automatique au moment de démarrage de votre PDA.



UE" a1 91% M 09:52

Powered by

log

Etape #1

Indiquez votre login BluConsole et le mot de
passe approprié, ensuite cliquez sur 'login' pour
commencer.

D >Démarrer le HotSpot automatiquement

2. Installez le hub

Pour commencer a utiliser le hub, vous devez premiérement connecter le hub a la prise
allume cigare 12V / 24V qui se trouve dans la cabine du chauffeur. Attendez 2 minutes que le
hub démarre. Vous devriez voir toutes les diodes s’allumer, ensuite une des diodes vertes
commencera a clignoter et la diode rouge va s'éteindre.




3. Configurez les enregistreurs

En utilisant le nom d’utilisateur et le mot de passe fournis, connectez vous a votre compte sur
notre application web en utilisant les identifiants fournis sur le lien suivant :

https://www.bluconsole.com/

Au bout de 20-30 minutes, votre hub devrait apparaitre avec le statut ,,connecté’ sur
BluConsole. Maintenant vous pouvez configurer les enregistreurs.

Dans 1’application web, allez dans 1’onglet ,Enregistreurs”, et cliquez sur le
numéro de série de I’enregistreur que vous souhaitez configurer. Vous pouvez indiquer le
prénom du chauffeur dans le champ ‘Description’. Vous pouvez également choisir une zone
pour chaque enregistreur (vous pouvez créer des zones dans 1’onglet ,,Zones”).

Serial number: 238BOTBS

Description: Cellule Surgélation - Déco
Decryption key: 6D50878275F5B0475628
Calibration time: 2015-06-20 00:00

valid thru 2018-09-20 00:00
Maintenance mode:

End of maintenance:

Organization: Bluleg

Hub: Select Hub

Zone: Strefa testowa 1

Type: TDL1-3Y

Motification type: aucun

Update

Vous pouvez changer les limites de température (humidité ¢également) en sélectionnant les
enregistreurs souhaités dans la page ,,Enregistreurs”, en cliquant sur ,,Assigner limites” puis
en indiquant min et max souhaités.


https://www.bluconsole.com/

Measurements

Vous pouvez maintenant placer les enregistreurs dans les endroits souhaités. Attendez
environ 20-30 minutes et consultez 1’onglet ,,Mesures” pour voir si tous les enregistreurs sont

bien connectés au hub que vous avez antérieurement installé dans la cabine du chauffeur.

4. Créer un compte utilisateur pour vos clients

Pour permettre a vos clients d’accéder aux données de leur enregistreurs, vous devez
premierement créer une nouvelle organisation, zone et un nouveau utilisateur. Allez dans

I’onglet ,,Organisations’’

et cliquez sur I’icone ,,+”. Vous serez invité d’indiquer le nom pour
votre organisation. Ensuite, choisissez 1’option ,,Client” pour le type d’organisation et
sélectionnez votre organisation comme 1’organisation mére.

Create New Organization x

MName:

Type: 'CLIENT -

Parent: rﬁ.&B Famous Gefilte -

Theme: redmond -

Share measurements via broker: ‘No hd
E—
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Use master SMS pool:
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g

RF loggers NFC loggers
(1 of 1)
Descnptlon < ﬁtll\-‘e Allowed

(ALl Status Temperature Humidity tahae Battery Radio
Room 1 Connected 235 41.9% (530C 2016-02-25 14:06 il

(10 90)% .
Fridge Connected 3.4 (2 8)C 2016-02-25 14:11 |
Freezer Connected -21.3C (-30-18)°C 2016-02-25 1414 il
Room 2 Connected 21.4¢C 53.2% (F5 e 2016-02-25 14:16 ull

(10 90)% .

; (718)C ;

Wine cellar Connected 15.3°C 52.9% 2016-02-25 14:09 dll

(20 30)% E

R R R R R e R R N s,
aorn 0 @a



Une fois I’organisation créée, créez une nouvelle zone depuis 1’onglet ,,Zones” en cliquant
sur l'icone ,,+” et en sélectionnant le nom d’organisation que vous venez de créer.

Ensuite allez dans 1’onglet ,,Utilisateurs™ et créer un compte pour vos clients, en choisissant
adres email et le mot de passe pour le login. Choisissez le type ,,User”, indique la langue,
zone et sélectionnez votre organisation.

| Create New User x

E-mail:

Password:

Given below phone number can be used to send text and voice notification by whole day, including night. | agree:

Periodic report: Mone "

Periodic report for suborganizations:

Automatic sending of POF report for NFC loggers: | Mo =
Notifications language: N -

Motifications time zone: Europe/Paris -
Preferred temperature unit: T bl

Skip disconnection alerts shorter than x minutes: . 60

Organization: Abbot "

Submit Reset

L

Maintenant vous pouvez partager les données du compte avec tous vos clients.

5. Acces aux graphiques de température et aux rapports

Depuis I’onglet ,,Mesures”, chaque utilisateur peut accéder aux graphiques pour chaque
enregistreur en cliquant sur ,,Graphique”. A partir de cela, vous pouvez ensuite choisir des
périodes de temps et télécharger les rapports CSV ou PDF correspondants.

Vous pouvez aussi accéder au certificat d’étalonnage en cliquant sur ,,Certificat” dans
I’onglet ,,Enregistreurs” et les télécharger au format PDF.

6. Configurez les alertes

Dans I’onglet ,,Types de notifications”, vous pouvez choisir le délai au bout duquel les alertes
sont envoyées ainsi que mettre en place des rappels en créant un nouveau type de notification



avec ’icone ,,+”. Vous pouvez avoir un délai personnalisé pour chaque enregistreur et choisir
quelle notification est associée a quel enregistreur sur ’onglet ,,Enregistreurs”.

Create new notificationType x

Name:

Delay mi:

Max repeats:

Repeat mi: |

Qrganization: Bluleg | = |
[somi | veser I

Allez dans la page « Utilisateurs » et cliquez sur le bouton « Paramétrage des notifications » a
droite pour I’utilisateur choisi. Une fenétre s’ouvre et vous pouvez voir le paramétrage actuel
(par défaut méme paramétrage pour toutes les zones et tous les types d’alertes).
Vous pouvez créer un paramétrage spécifique par zone en cliquant sur le bouton «+ » en
haut a gauche de la fenétre. Sélectionnez la zone correspondante, puis le types d’alertes
concernés (par défaut toutes les alertes), le type de notification (défini préalablement
dans la page « Types de notifications»), et si vous souhaitez recevoir ces
notifications par SMS ou par email. Vous pouvez également créer un
paramétrage pour toutes les zones (en sélectionnant « Toutes les autres zones ») mais pour un
type d’alerte spécifique (par exemple « Excursions de température »)
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7. Normes

Les enregistreurs Blulog:



TDL2-1Y/ TDL2-3Y/ HTDL2-3Y

sont conformes aux normes suivantes:
HACCP,

EN 12830,

GDP,

ETSI 300-220.

8. Garantie

GARANTIE 36 mois, selon les conditions suivantes.

Les dommages causés par les éléments suivants sont exclus de la garantie :

- Utilisation contraire a son usage prévu

- Usage non respectueux, accidents et usure normale

- Influences externes (par exemple dommage durant le transport, dommage causé par
vibration, chaleur excessive, acides)

La garantie expire si:

- Le numéro d'identification du produit est changé, effacé ou rendu illisible

- Des réparations ou modifications sont réalisées par des parties tierces ou personnes non
autorisées

9. Consignes de securité

Utilisez le produit adéquatement, selon son usage prévu et dans le cadre des parametres
indiqués dans les données techniques
N'essayez pas d'ouvrir les appareils et/ou d'utiliser la force

10. Données techniques - TDL2



